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SONDAG (lases i kyrkan)

Agrippa sade da till Paulus: ”“Du har min tillatelse att fora din talan.” Da lyfte Paulus handen
och borjade tala till sitt forsvar: “Kung Agrippa, jag ar lycklig over att det ar infor dig som jag i
dag far forsvara mig mot allt som judarna beskyller mig for, sarskilt som du sa val kdanner till
alla judiska seder och bruk och tolkningsfragor. Darfor ber jag dig lyssna pa mig med
talamod. Hur mitt liv har varit fran det jag var ung, anda fran boérjan, bland mina landsman
och sedan i Jerusalem, det vet alla judar. De kdanner mig sedan gammalt, och om de bara vill
kan de intyga att jag har levt som farisé, i 6verensstimmelse med var religions strangaste
riktning. Vad jag nu star till svars for ar hoppet om det som Gud har lovat vara fader och som
vart folks tolv stammar vantar sig att fa se uppfyllt genom att oavlatligt tjana Gud dag och
natt. Det ar for det hoppets skull, kung Agrippa, som jag nu anklagas av judarna. Varfor anser
man det otroligt bland er att Gud uppvacker déda? Jag fann det sjalv vara min plikt att pa allt
satt bekdmpa nasarén Jesu namn, och jag gjorde det ocksa i Jerusalem. Med fullmakt fran
Oversteprasterna satte jag manga av de heliga i fangelse, och ndr man ville doda dem
rostade jag for det. Overallt i synagogorna fick jag dem gdng pa gang straffade och tvang
dem att hada, ja, i mitt raseri forfoljde jag dem till och med i stader utanfoér Judeen. Nar jag
for den skull reste till Damaskus med Oversteprasternas fullmakt och pa deras uppdrag fick
jag under farden, kung Agrippa, mitt pa dagen se ett ljus som kom fran himlen och omgav
mig och mina reskamrater med ett sken som var starkare an solen. Vi féll alla till marken,
och jag horde en rost som sade till mig pa hebreiska: ‘Saul, Saul, varfor forféljer du mig? Det
gar dig illa om du spjarnar emot.” Jag sade: 'Vem ar du, herre?’ Och Herren svarade: 'Jag ar
Jesus, den som du forfoljer. Stig upp och sta pa dina ben! Jag har visat mig for dig for att utse
dig till min tjanare och till vitthe om vad du har sett av mig och vad du kommer att fa se av
mig i framtiden, da jag raddar dig undan ditt eget folk och undan hedningarna. Till dem skall
jag sanda ut dig, for att du skall 6ppna deras 6gon och vanda dem fran markret till ljuset och
fran Satans makt till Gud. Genom att tro pa mig skall de vinna syndernas forlatelse och fa en
plats bland dem som helgats.’

MANDAG

Darfor, kung Agrippa, kunde jag inte annat an lyda denna syn fran himlen. Forst i Damaskus
och Jerusalem och sedan 6ver hela Judeen och infér hedningarna har jag predikat att man
maste angra sig och vanda om till Gud och utféra sddana garningar som svarar mot

angern. Det var darfor judarna grep mig i templet och foérsokte morda mig. Men tack vare
Guds hjalp anda till denna dag kan jag sta som vittne infor bade hog och lag, och vad jag talar
om ar ingenting annat an vad profeterna och Mose har forutsagt: att Messias maste lida och
att han som den forste som uppstod fran de déda skulle forkunna ljuset bade for vart folk
och for hedningarna.” Pa denna punkt i hans forsvarstal avbrét Festus honom och ropade:
”Du yrar, Paulus. Din stora lardom gor dig galen.” Paulus svarade: “Hogt drade Festus, jag
yrar inte, jag talar sanna och fornuftiga ord. Kungen ar val insatt i dessa fragor, darfor kan jag
ocksa tala 6ppet och frimodigt till honom. For jag ar séker pa att inget av detta ar obekant
for honom, det har ju inte tilldragit sig i nagon avkrok. Tror du pa profeterna, kung Agrippa?
Jag vet att du tror.” Agrippa svarade Paulus: “Det gar fort for dig att fa mig till kristen.”

— "Fort eller langsamt”, svarade Paulus, "Gud give att inte bara du utan alla som i dag lyssnar
pa mig blir sddana som jag — men utan de héar bojorna.”
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TISDAG

Kungen och stathallaren och Berenike samt deras uppvaktning reste sig nu, och nar de hade
dragit sig tillbaka sade de till varandra: “"Den mannen gor ingenting som fortjanar doden eller
fangelse.” Och Agrippa sade till Festus: ”Om han inte hade vadjat till kejsaren hade han
kunnat friges.” Nar det var bestamt att vi skulle avsegla till Italien 6verlamnades Paulus och
nagra andra fangar till en av Kejsarbataljonens officerare som hette Julius. Vi steg ombord pa
ett fartyg fran Adramyttion som skulle till hamnar i Asien och seglade ut. Aristarchos, en
makedonier fran Thessalonike, foljde med oss. Dagen darpa gick vi in till Sidon. Julius
behandlade Paulus val och Iat honom ga till sina vanner for att fa vad han behovde. Nar vi
lagt ut darifran seglade vi i la av Cypern, eftersom vi hade motvind. Och efter att ha gatt 6éver
Oppna havet utanfor Kilikien och Pamfylien kom vi till Myra i Lykien. Dar fick officeren tag pa
ett fartyg fran Alexandria som skulle till Italien och satte oss ombord pa det. Under atskilliga
dagar gick seglatsen langsamt, och nar vi omsider natt i hojd med Knidos och vinden
fortfarande lag emot oss gick vi in i 1d av Kreta vid Salmone. Langs kusten lyckades vi sa
smaningom ta oss fram till en plats i narheten av staden Lasaia som hette Goda hamnarna.

ONSDAG

Da hade lang tid forflutit, fastedagen var redan forbi och det borjade bli riskfyllt att segla.
Paulus varnade dem och sade: ”Jag ser tydligt att resan blir strapatsrik och leder till stora
forluster, inte bara av last och skepp utan ocksa av vara egna liv.” Men officeren litade mer
pa skepparen och fartygets dgare an pa vad Paulus sade. Eftersom platsen var olamplig som
vinterhamn rostade flertalet for att man skulle segla darifran och férséka na fram till Foinix
och ligga dar over vintern. Det ar en hamn pa Kreta som ar 6ppen mot sydvast och
nordvast. Nar sa en sydlig bris blaste upp menade de att de kunde genomfora sin plan.

TORSDAG

De lattade ankar och foljde Kretas kust. Men det drojde inte lange forrdn en valdsam storm,
den sa kallade Nordosten, svepte ner fran land. Fartyget fangades av den och kunde inte
halla upp mot vinden, utan vi foll av och lansade undan for den. Vi kom i ld av en liten 6 som
hette Kauda och lyckades dar med nod och nappe barga skeppsbaten. Sedan den tagits
ombord stagade man fartyget som en sdkerhetsatgard. De var radda for att de skulle driva
upp pa Syrtenbankarna, och darfor sankte de ran och seglade vidare sa. Da vi var svart
ansatta av stormen gjorde de sig nasta dag av med en del av lasten, och pa tredje dagen
vrakte de med egna hander allt 16st 6verbord. Varken sol eller stjarnor visade sig pa flera
dygn, och stormen lag hart pa. Till slut férlorade vi allt hopp om rdaddning.

FREDAG

Ingen hade nu pa lange fatt nagon mat. Paulus steg da fram bland dem och sade: ”Ni skulle
ha lytt mitt rad och inte gett er ut fran Kreta, sa hade ni besparat er dessa strapatser och
forluster. Men nu uppmanar jag er att vara vid gott mod. Inga liv skall ga forlorade, bara
skeppet. | natt kom namligen en dngel till mig fran den Gud som jag tillhor och som jag
tjanar, och han sade: 'Var inte radd, Paulus. Du skall sta infor kejsaren, och alla som ar med
dig ombord har Gud skankt dig!’ Var darfor vid gott mod! Jag litar pa Gud, det blir som han
har sagt mig. Men vi kommer att drivas i land pa nagon 6.” Pa fjortonde dygnet av var fard
over Adriahavet borjade sjomadnnen vid midnatt forsta att vi ndrmade oss land. De lodade
och fann att djupet var tjugo famnar. Strax efterat lodade de pa nytt och fick det nu till
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femton famnar. De fruktade att vi skulle drivas mot klippor och lade ut fyra ankare fran
aktern och onskade bara att det skulle bli dag. Sjomannen gjorde ett forsok att dverge
fartyget och firade ner skeppsbaten under férevandning att de skulle ldgga ut ankare fran
foren. Da sade Paulus till officeren och soldaterna: ”Om inte de déar stannar kvar ombord ar
ni forlorade.” Da kapade soldaterna linorna och lat skeppsbaten driva i land.

LORDAG

Innan det dagades uppmanade Paulus alla att dta. ”Nu har ni varit utan mat i fjorton dagar
och inte fatt nagon naring. Darfor rader jag er att dta, det behdver ni for att kunna klara er.
Ingen av er skall néamligen mista sa mycket som ett harstrd.” Sedan tog han ett brod, tackade
Gud infor dem alla, brot det och borjade dta. Da repade alla mod och intog foda. Allt som allt
var vi 276 personer ombord. Efter att ha atit sig matta vrakte de spannmalslasten i sjon for
att gora fartyget lattare. Nar det blev dag kdnde de inte igen landet, men de upptackte en
bukt med sandstrand, dar de tankte att de skulle kunna satta fartyget pa land. De sldappte
trossarna och lamnade ankarna i sjon. Samtidigt fallde de ner styrarorna, hissade forseglet
for vinden och styrde in mot stranden. Men de gick pa ett rev och rdande upp med skeppet
dar. Foren korde fast och stod orubbligt kvar, men aktern borjade brytas sonder av
branningarna. Soldaterna besl6t da att déda fangarna sa att ingen skulle kunna simma i land
och fly. Men officeren ville rddda Paulus och hindrade dem i deras avsikt. Han befallde att
forst skulle de simkunniga hoppa i vattnet och ta sig i land och darefter de 6vriga, en del pa
plankor och andra med hjalp av folk fran fartyget. Sa lyckades alla radda sig i land.

Tank efter:

e Hur moter du nya manniskor som dyker upp i dina sammanhang?

e Vad gor du for att stodja manniskor som
fornekas sin rattighet till frihet och rattvisa?

e Har du nagon gang ifragasatts for din tros
skull?

e Hur kan du i din vardag hindra att murar
byggs mellan manniskor?

e Vilka personer har betytt mest for din tro?




